Model VK9820**+*

Language |English+Rumania Part No. MFL57001308
Page 20 Ol M =(2A/LH) | 2/2

M e 1009 3 Jl(D*W) | 190*260
AT | 2008.12.23 S ot X}



china
VK9820****

china
English+Rumania

china
20

china
모조지 100g

china
2008.12.23

china
MFL57001308

china
2/2

china
190*260

china
류 경 록




OWNER'S MANUAL
MANUAL DE UTILIZARE

VK9820****

New Type Cyclone Vacuum Cleaner
Noul tip de aspirator Ciclon

This information contains important instructions for the safe use and maintenance of the vacuum cleaner. Especially, please read all of
the information on page 4, 5 for your safety. Please keep this manual in an easily accessible place and refer to it anytime.

Aceste informatii contin instructiuni importante pentru utilizarea in siguranta a aspiratorului si pentru intretinerea lui. Va rugam sa cititi cu
atentie mai ales toate informatiile de la paginile 6, 7 pentru propria dvs. siguranta. Pastrati acest manual intr-un loc usor accesibil, pentru
a-l putea consulta oricand.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read and follow all instructions before using your vacuum cleaner to prevent the risk of fire,electric shock, personal injury, or
damage when using the vacuum cleaner. This guide do not cover all possible conditions that may occur. Always contact your
service agent or manufacturer about problems that you do not understand. This appliance complies with the following EC
Directives :-73/23/EEC,93/68/EEC-Low Voltage Directive—89/336EEC—EMC Directive.

This is the safety alert symbol.

These words mean:

bodily harm or death.

This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.
All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word “WARNING” or “CAUTION.”

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could cause serious

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could
! cause bodily injury or property damage.

!

¢ Do not plug in if control knob is not in OFF position.
Personal injury or product damage could result.

¢ Keep children away and beware of obstructions
when rewinding the cord to prevent personal injury
The cord moves rapidly when rewinding.

¢ Disconnect electrical supply before servicing or
cleaning the unit or when cleaner is not in use.
Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury.

¢ Do not use vacuum cleaner to pick up anything that
is burning or smoking such as cigarettes, or hot
ashes.
Doing so could result in death, fire or electrical shock.

* Do not vacuum flammable or explosive substances
such as gasoline, benzene, thinners, propane
(liquids or gases).
The fumes from these substances can create a fire hazard
or explosion. Doing so could result in death or personal

injury.

¢ Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands.

Doing so could result in death or electrical shock.

¢ Do not unplug by pulling on cord.
Doing so could result in product damage or electrical shock.
To unplug, grasp the plug, not the cord.

* Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of
the body away from openings and moving parts.
Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury.

* Do not pull or carry by cord, use cord as a handle,
close a door on cord, or pull cord around sharp
edges or corners. Do not run vacuum cleaner over
cord. Keep cord away from heated surfaces.

Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury or fire or product damage.

* The hose contains electrical wires. Do not use it if it
is damaged, cut or punctured.
Failure to do so could result in death,or electrical shock.

* Do not allow to be used as toy. Close attention is
necessary when used by or near children.
Personal injury or product damage could result.

* Do not use the vacuum cleaner if the power cord or
plug is damaged or faulty.
Personal injury or product damage could result. In these
cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

¢ Do not use vacuum cleaner if it has been under water.
Personal injury or product damage could result. In these
cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

¢ Do not continue to vacuum if any parts appear
missing or damaged.
Personal injury or product damage could result. In these
cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

¢ Do not use an extension cord with this vacuum
cleaner
Fire hazard or product damage could result.

* Using proper voltage.
Using improper voltage may result in damage to the motor
and possible injury to the user. Proper voltage is listed on
the bottom of vacuum cleaner.

* Turn off all controls before unplugging.
Failure to do so could result in electrical shock or personal injury.

¢ Do not change the plug in any way.
Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury or product damage. Doing so result in death. If plug
does not fit, contact a qualified electrician to install the
proper outlet.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

* Repairs to electrical appliances may only be
performed by qualified service engineers.
Improper repairs may lead to serious hazards for the user.

¢ Do not put fingers near the gear.
Failure to do so could result in personal injury.

@




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

¢ Do not put any objects into openings.
Failure to do so could result in product damage.

¢ Do not use with any opening blocked: keep free of
dust, lint, hair, and anything that may reduce air
flow.
Failure to do so could result in product damage.

* Do not use vacuum cleaner without dust tank and/or
filters in place.
Failure to do so could result in product damage.

¢ Always clean the dust bin after vacuuming carpet
cleaners or fresheners, powders and fine dust.
These products clog the filters,reduce airflow and can cause
damage to the cleaner. Failure to clean the dust bin could
cause permanent damage to the cleaner.

* Do not use vacuum cleaner to pick up sharp hard
objects, small toys, pins, paper clips, etc.
They may damage the cleaner or dust bin.

* Store the vacuum cleaner indoors.
Put the vacuum cleaner away after use to prevent tripping
over it.

* The vacuum cleaner is not intended to use by young
children or infirm people without supervision.
Failure to do so could result in personal injury or product
damage.

* Only use parts produced or recommended by LG
Electronics Service Agents.
Failure to do so could result in product damage.

* Use only as described in this manual. Use only with
LG recommended or approved attachments and
accessories.

Failure to do so could result in personal injury or product
damage.

* To avoid personal injury and to prevent the machine
from falling when cleaning stairs, always place it at
the bottom of stairs.

Failure to do so could result in personal injury or product
damage.

* Use accessory nozzles in sofa mode.
Failure to do so could result in product damage.

¢ Don 't grasp the tank handle when you are moving
the vacuum cleaner.
The vacuum cleaner’'s body may fall when separating tank
and body. Personal injury or product damage could result.
You should grasp the carrier handle when you are
moving the vacuum cleaner. (Page 10)

¢ If after emptying the dust tank the indicator light is
on(red), clean the dust tank.
Failure to do so could result in product damage.

* Make sure the filters (exhaust filter and motor safety
filter) are completely dry before replacing in the
machine.

Failure to do so could result in product damage.

* Do not dry the filter in an oven or microwave.
Failure to do so could result in fire hazard.

* Do not dry the filter in a clothes dryer.
Failure to do so could result in fire hazard.

* Do not dry near an open flame.
Failure to do so could result in fire hazard.

¢ Do not use filters that is not dried.

Thermal protector :

This vacuum cleaner has a special thermostat that protects the vacuum cleaner in case of motor
overheating. If the vacuum cleaner suddenly shuts off, turn off the switch and unplug the vacuum cleaner.
Check the vacuum cleaner for possible source of overheating such as a full dust tank, a blocked hose or
clogged filter. If these conditions are found, fix them and wait at least 30 minutes before attempting to use
the vacuum cleaner. After the 30 minute period, plug the vacuum cleaner back in and turn on the switch.
If the vacuum cleaner still does not run, contact a qualified electrician.




INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Cititi si respectati toate instructiunile Tnainte de a utiliza aspiratorul, pentru a evita incendiile, electrocutarile, vatamarea
corporald sau pagubele, atunci cand folositi aspiratorul. Acest ghid nu acopera toate situatiile care ar putea aparea. Contactati
intotdeauna agentul de service sau producatorul pentru probleme pe care nu le intelegeti. Acest aparat respecta urmatoarele
Directive CE: -73/23/EEC, 93/68/EEC - Directiva pentru joasa tensiune - -89/336/EEC - Directiva EMC.

Acesta este simbolul de avertizare pentru siguranta.
Acest simbol va avertizeaza in privinta posibilelor riscuri care va pot pune viata in pericol sau va pot rani, pe dvs.

sau alte persoane.

Toate mesajele de siguranta vor aparea dupa simbolul de avertizare pentru siguranta si dupa unul dintre cuvintele

“ATENTIE” sau “PRECAUTII".
Aceste cuvinte inseamna:

Acest simbol va avertizeaza in privinta riscurilor sau practicilor nesigure care ar putea cauza
vatamari corporale grave sau deces.

Acest simbol va avertizeaza in privinta riscurilor sau practicilor nesigure care ar putea cauza
! vatamari corporale sau deteriorari ale bunurilor.

* Nu conectati aparatul la priza daca butonul de comanda nu
este in pozitia OFF.

Acest lucru poate conduce la vatamare corporald sau la
deteriorarea produsului.

* A nu se lasa la indemana copiilor; pentru prevenirea riscului
de vatamare corporala, cand infasurati cablul aveti grija la
eventualele obstructionari.

Cablul se migca rapid atunci cand se infagoara.

* Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu curent
inainte de efectuarea lucrarilor de depanare sau de curatarea
aparatului sau cand aspiratorul nu este in uz.

Daca nu procedati astfel, va puteti electrocuta sau rani.

* Nu folositi aspiratorul pentru a aspira obiecte care ard sau
care fumega, cum ar fi tigari sau scrum.

Daca procedati astfel, va puneti viata in pericol sau va confruntati
cu un risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu aspirati substante inflamabile sau explozibile, cum ar fi
benzina, benzen, solventi, propan (lichide sau gazoase).
Vaporii acestor substante pot crea un risc de incendiu sau de explozie.
Daca procedati astfel, va puneti viata in pericol sau va puteti rani.

* Nu manevrati stecarul sau aspiratorul cu mainile ude.

Daca procedati astfel, va puteti pune viata in pericol sau va puteti
electrocuta.

* Nu scoateti aparatul din priza tragand de cablu.

Daca procedati astfel, puteti deteriora produsul sau va puteti
electrocuta. Pentru a scoate aparatul din priza, tineti de stecar, nu
de cablu.

* Nu introduceti degetele si nici alte parti ale corpului in orificii
si in partile mobile si aveti grija ca in acestea sa nu intre fire
de par sau scame.

Daca nu procedati astfel, va puteti electrocuta sau rani.

* Nu trageti cablul si nu calcati pe el; nu-l folositi ca maner, nu
inchideti usa peste cablu si nu-I trageti peste muchii ascutite sau
peste colturi. Nu folositi aspiratorul daca sta pe cablu.

Feriti cablul de suprafetele calde.
Daca nu procedati astfel, va puteti electrocuta sau rani, puteti
provoca un incendiu sau deteriora produsul.

* Furtunul contine cabluri electrice. Nu il folositi daca este
deteriorat, taiat sau intepat.

Daca nu procedati astfel, va puneti viata in pericol sau va puteti
electrocuta.

* Nu permiteti utilizarea sa ca jucarie. Este necesara
supravegherea atenta in cazul in care aparatul este folosit de
cétre copii sau in apropierea acestora.

Acest lucru poate conduce la vatdmare corporala sau la
deteriorarea produsului.

* Nu folositi aspiratorul daca cablul de alimentare sau stecarul
este deteriorat sau defect.
Acest lucru poate conduce la vatamare corporala sau la
deteriorarea bunurilor. Intr-un astfel de caz, contactati un agent
de service LG Electronics pentru evitarea riscurilor.

* Nu folositi aspiratorul daca s-a aflat in apa.
Acest lucru poate conduce la vatamare corporala sau la
deteriorarea produsului. Intr-un astfel de caz, contactati un agent
de service LG Electronics pentru evitarea riscurilor.

* Nu continuati sa aspirati daca vi se pare ca o piesa lipseste
sau este deteriorata.
Acest lucru poate conduce la vatamare corporala sau la
deteriorarea bunurilor. Intr-un astfel de caz, contactati un agent
de service LG Electronics pentru evitarea riscurilor.

* La acest aspirator nu folositi un prelungitor.
Poate aparea un risc de incendiu sau de deteriorare a produsului.

* Folosirea tensiunii de alimentare corespunzatoare.
Folosirea unei tensiuni de alimentare necorespunzatoare poate
conduce la deteriorarea motorului si posibil la ranirea
utilizatorului. Tensiunea de alimentare corespunzatoare este
inscrisa in partea inferioara a aspiratorului.

« inainte de a scoate aparatul din priza, dezactivati toate
comenzile.
Daca nu procedati astfel, va puteti electrocuta sau rani.

* Nu aduceti nici un fel de modificari stecarului.
Daca nu procedatj astfel, va puteti electrocuta sau rani sau puteti
deteriora produsul. In acest fel, va puneti viata in pericol. Daca
stecarul nu se potriveste, contactati un electrician calificat care sa
va monteze o priza corespunzatoare.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator sau de agentul sau de service, ori de catre
0 persoana similara calificata, pentru a evita orice riscuri.

* Reparatiile aparatelor electrice pot fi efectuate numai de
personal calificat.
Reparatiile neefectuate corect pot conduce la riscuri mari pentru
utilizator.

* Nu apropiati degetele de angrenaj.
In caz contrar, exista un risc de vatamare corporala.

Xangrenaj /
3
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

* Nu asgezati obiecte in dreptul orificiilor.
In caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Nu folositi aparatul daca orificiile sunt blocate:
protejati-le de praf, scame, fire de par si orice care ar
putea reduce fluxul de aer.

In caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Nu folositi aspiratorul fara ca recipientul pentru praf
si/sau filtrele sa fie agezate la locurile lor.
In caz contrar, produsul se poate deteriora.

e Curatati intotdeauna cutia pentru praf dupa aspirarea
substantelor de curatare sau de improspatare a
covoarelor, a pulberilor i a prafului fin.

Aceste produse obstructioneaza filtrele, reduc fluxul de
aer si pot deteriora aspiratorul. Daca nu curatati
recipientul pentru praf, aspiratorul se poate defecta
iremediabil.

* Nu folositi aspiratorul pentru a aspira obiecte ascutite
si grele, jucarii mici, ace, agrafe pentru hartie etc.
Acestea pot deteriora aspiratorul sau cutia pentru praf.

* Depozitati aspiratorul in interior.

Pentru prevenirea accidentelor, duceti aspiratorul in alta
parte dupa folosire.

* Aspiratorul nu este destinat utilizarii de catre copii mici
In caz contrar, va puteti rani sau produsul se poate
deteriora.

* Folositi numai piese produse sau recomandate de un
agent de service LG Electronics.
In caz contrar, produsul se poate deteriora.

¢ A se folosi numai in scopurile descrise in acest
manual. Folositi numai anexe si accesorii recomandate
sau aprobate de LG.
In caz contrar, va puteti rani sau produsul se poate
deteriora.

* Pentru a evita riscul de vatamare corporala si pentru a
preveni caderea aparatului atunci cand curatati scarile,
puneti-l intotdeauna in partea de jos a scarii.

In caz contrar, va puteti rani sau produsul se poate
deteriora.

* Folositi accesoriile in modul “canapea”.
In caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Nu tineti aspiratorul de méanerul recipientului cand il
transportati.
Corpul aspiratorului poate cadea, recipientul detasandu-
se de rest. Acest lucru poate conduce la vatamare
corporala sau la deteriorarea produsului.
Cand transportati aspiratorul, tineti-l de manerul pentru
transportare. (Pagina 10)

* Daca, dupa golirea recipientului pentru praf, indicatorul
este aprins (rosu), curatati recipientul pentru praf.
In caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Asigurati-va ca filtrele (filtrul de evacuare si filtrul de
siguranta de la motor) sunt complet uscate inainte de a
le pune la loc in aparat.

In caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Nu uscati filtrul in cuptorul aragazului sau in cuptorul
cu microunde.
In caz contrar, exista un risc de incendiu.

* Nu uscati filtrul in uscatorul de rufe.
In caz contrar, exista un risc de incendiu.

* Nu il uscati in apropierea unei flacari deschise.
In caz contrar, exista un risc de incendiu.

* Nu utilizati filtre care nu sunt uscate.

Dispozitiv de protectie termica:

Acest aspirator dispune de un termostat special care il protejeaza in caz de supraincalzire a motorului. Daca
aspiratorul se opreste brusc, inchideti-l de la comutator si scoateti-l din priza. Verificati aspiratorul pentru o posibila
sursa de supraincalzire, cum ar fi umplerea recipientului pentru praf, blocarea furtunului sau obstructionarea filtrului.
Daca se constata vreuna dintre aceste situatii, remediati problema si asteptati cel putin 30 de minute inainte de a
folosi din nou aspiratorul. Dupa trecerea perioadei de 30 de minute, introduceti din nou aspiratorul in priza si porniti-|
de la buton. Daca aspiratorul tot nu functioneaza, contactati un electrician calificat.




How t0 USE Assembling vacuum cleaner
Mod de folosire wmontarea aspiratorului  Hose Handle

Maner furtun

Spring latch -,
Dispozitiv de fixare cu resort ,”

Telescopic pipe
Tub telescopic

* Push telescopic pipe firmly into hose handle.
Push the nozzle into the telescopic pipe.  Grasp the spring latch to expand.
e Pull out the pipe to desired length.

. « impingeti bine tubul telescopic in manerul furtunului.
Impingeti accesoriul pe tubul telescopic. * Prindeti dispozitivul de fixare cu resort pentru a-l intinde.
e Trageti de tub pana la lungimea dorita.



ik
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Flexible Hose
Furtun flexibil

Sl - -

Attachment Point
Punct de atagare

Push the fitting pipe on the flexible hose
into the attachment point on the vacuum cleaner.
To remove the flexible hose from the vacuum

cleaner, press the button situated on the fitting pipe,
then pull the fitting pipe out of the vacuum cleaner.

Impingeti tubul de racord de pe furtunul flexibil in punctul
de atasare al aspiratorului.

Pentru a scoate furtunul flexibil din aspirator, apasati butonul
situat pe tubul de racord si apoi trageti tubul din aspirator.




How t0 USEe operating vacuum cleaner
MOd de fOIOSire Utilizarea aspiratorului

~|_ Plug, Stecar_»”

- -

Cord reel button
Buton mosor cablu

Control knob
Buton de comanda

@ How to operate
Mod de utilizare

* Pull out the power cord to the desired

* The indicator light of the hose handle

® Indicator and alarm sound & Park mode
Indicator si sunet de alarma

Modul de depozitare

* To store during vacuuming, for

length and plug into the socket.

* Place the control knob of the hose
handle to the required position.

* To turn off, slide control knob to
OFF position.

* Press the cord reel button to

is on and alarm will sound when dust
tank is full.

After about 1 min 30 sec, vacuum
cleaner will turn itself off and alarm
will sound.

Empty the dust tank and reuse the

example to move a small piece of

furniture or a rug, use park mode

to support the flexible hose and

nozzle.

- Slide the hook on the nozzle into
the slot on the side of vacuum

rewind the power cord after use. vacuum cleaner

* Trageti cablul de alimentare la
lungimea dorita si introduceti-I in
priza.

* Puneti butonul de comanda de pe
manerul furtunului in pozitia
dorita.

* Pentru a-l opri, glisati butonul de
comanda in pozitia OFF.

* Apasati butonul mosorului de la
cablu pentru a infasura la loc
cablul de alimentare dupa utilizare.

din nou aspiratorul.

NOTICE

When indicator light flashes and alarm sounds :
1. Dust tank is full
= slide handle knob to OFF position and empty dust tank
2. Power is on without dust tank
= slide handle knob to OFF position and reattach dust tank
3. Rotating plate in the dust tank is restricted because of obstruction
= slide handle knob to OFF position and remove obstruction

 Becul indicator al manerului furtunului
este aprins si va suna o alarma cand
recipientul pentru praf este plin.
Dupa circa 1 min si 30 sec aspiratorul
se opreste singur si va suna o alarma.
Goliti recipientul pentru praf si utilizati

cleaner.

* Pentru depozitare in timpul
aspirarii, de exemplu pentru a
muta o piesa mica de mobilier
sau o carpeta, folositi modul de
depozitare pentru a sprijini
furtunul flexibil si accesoriul.
Glisati carligul atasat la accesoriu
n santul din partea laterala a
aspiratorului.

@ Storage
Depozitare

* When you have switched
off and unplugged the
vacuum cleaner, press the
cord reel button to
automatically rewind the
cord.

* You can store your
vacuum cleaner in a
vertical position by sliding
the hook on the nozzle into
the slot on the underside
of the vacuum cleaner.

* Dupa ce ati oprit aspiratorul
si I-ati scos din priza,
apasati butonul mosorului
cablului, pentru a infasura
automat cablul la loc.

(OBSERVATIE

Cand becul indicator clipeste si suna o alarma:
1. Recipientul pentru praf este plin
= glisati butonul de pe maner in pozitia OFF si goliti
recipientul pentru praf
2. Aparatul este pornit fara recipientul pentru praf
= glisati butonul de pe maner in pozitia OFF si reatasati
recipientul pentru praf
3. Placa rotativa din recipientul pentru praf este blocata din
cauza unei obstructionari
=) glisati butonul de pe maner in pozitia OFF si rezolvati

\_ obstructionarea

)

» Puteti depozita aspiratorul
n pozitie verticala, glisand
carligul accesoriului in
santul din partea inferioara
a aspiratorului.

J




HOW to Use Using All Floor nozzle and mini turbine nozzle

Mod de folosire Frolosirea accesoriului pentru toate tipurile de podelele si a

duzei cu mini-turbina

@ All Floor nozzle
Accesoriu pentru toate tipurile de podele

* The 2 position nozzle
This is equipped with a pedal which allows you to alter
its position according to the type of floor to be cleaned.
e Carpet or rug position
Press the pedal ( 4. ), then brush is will rotate
* Hard floor position
Press the pedal ( A ), then brush will stop rotating

¢ Accesoriul cu 2 pozitii
Este echipat cu o pedala care va permite sa-i schimbati pozitia in functie de
tipul podelei curatate.
* Pozitia pentru covor sau carpeta
Apasati pedala ( 4. ), peria se va roti
¢ Pozitia pentru suprafete dure
Apasati pedala ( A ), rotatia periei se va opri

(e Cleaning All Floor nozzle
« Curatarea accesoriului pentru toate tipurile de podelele

* Open the cover by pulling the hook.
* Quuvrir le couvercle en tirant sur le crochet.

* Deschideti capacul tragand carligul.
 Curatati orificiul si peria accesoriului.

® Mini turbine nozzle
Duza cu mini-turbina

* Mini turbine is used for stairs and other hard to reach
places.

* To clean the mini turbine nozzle, remove the nozzle cover :
Remove 2 screws on the bottom and take mini turbine
nozzle cover off as shown.

* Frequently clean and remove hair, string, and lint
build-up in the brush area. Failure to do so could damage
to mini turbine nozzle.

* Mini-turbina se foloseste pentru scari si pentru alte
suprafete greu accesibile.

* Pentru curatarea duzei cu mini-turbina, scoateti capacul
accesoriului:
Scoateti cele 2 suruburi din partea de jos si indepartati
capacul duzei cu mini-turbina, dupa cum se arata.

» Curatati frecvent si indepartati firele de par, atele si
scamele adunate in zona periei. n caz contrar, duza cu
mini-turbina se poate deteriora.

B



How tO USE using accessory nozzles
Mod de folosire rolosirea accesoriilor

Upholstery nozzle Dusting brush Crevice tool
Accesoriul pentru tapiterie Peria de praf Accesoriul pentru locuri inguste

® Upholstery nozzle @ Dusting brush @ Crevice tool
Accesoriul pentru tapiterie Peria de praf Accesoriul pentru locuri inguste
Upholstery nozzle is for vacuuming Dusting brush is for vacuuming Crevice tool is for vacuuming in those normally
upholstery, mattresses etc. picture frames, furniture frames, hard-to-reach places such as reaching cobwebs
books and other irregular surfaces. or between the cushions of a sofa.
Accesoriul pentru tapiterie se foloseste la
aspirarea tapiteriei, saltelelor etc. Peria de praf se foloseste la aspirarea Accesoriul pentru locuri inguste se foloseste la
ramelor tablourilor, liniilor mobilierului, aspirarea in locuri greu accesibile ih mod
cartilor si altor suprafete neregulate. obignuit, cum ar fi pentru a ajunge la panzele
Push thebutton de paianjen sau intre pernele unei canapele.

Apasati butonul
Pull the cover 4 N\
Trageti capacul NOT|CE .
Use accessory in the sofa mode
OBSERVATIE

Folositi accesoriul in modul “canapea”

< Upholstery nozzle mode > < Dusting brush mode >
< Mod cu accesoriu pentru tapiterie > < Mod cu perie de praf >

<&

>

*BOX e
* CUTIE » _
* Accessory nozzles included in the "BOX" « Crevice tool included in the vacuum
@ with owner's manual. cleaner body.
* Accesoriile se afla in “CUTIE” impreuna cu * Instrumentul pentru spatii inguste se afla

manualul de utilizare. in corpul aspiratorului.



How t0 USe Emptying dust tank

MOd de fOIOSire Golirea recipientului pentru praf

%42]
N
o

Indicator
Indicator

Dust tank cap
Capacul recipientului pentru praf

The dust tank needs emptying when indicator light is on.

 Turn off the vacuum cleaner and unplug it.

» Grasp the handle of the tank and then press the tank separation
button.

¢ Pull out the dust tank.

* Empty the tank and then assemble the dust tank as shown.

Recipientul pentru praf trebuie golit cand becul indicator se aprinde.

 Opriti aspiratorul si scoateti-l din priza.

« Tineti méanerul recipientului si apoi apasati butonul de detasare a
recipientului.

* Trageti afara recipientul pentru praf.

* Goliti recipientul si apoi montati-l dupa cum se arata.

/Assembling dust tank
Montarea recipientului pentru praf

Tank separation lever
Parghie de detasare a recipientului

Pull out
Trageti afara ‘

Tank handle
Manerul recipientului

NOTICE, OBSERVATIE

« If suction power decreases after empting dust tank, clean dust tank < next page
« Since dust tank is full, indicator continues to flash for 1 min 30 sec and suction
power will decrease for a while, then vacuum cleaner will turn itself off.

» Daca puterea de aspirare scade dupa golirea recipientului pentru praf, curatati
recipientul 9 pagina urmatoare

 Deoarece recipientul pentru praf este plin, indicatorul continua sa se aprinda
intermitent timp de 1 min si 30 sec si puterea de aspirare scade un timp, apoi
aspiratorul se opreste singur.

Moving the vacuum cleaner
* Don't grasp the tank handle when you are moving the vacuum cleaner.
The vacuum cleaner's body may fall when separating tank and body.
You should grasp the carrier handle when you are moving the vacuum cleaner.
Transportarea aspiratorului
* Nu tineti aspiratorul de manerul recipientului cand il transportati.
Corpul aspiratorului poate cadea, recipientul detasandu-se de rest.
Cand transportati aspiratorul, tineti-l de manerul pentru transportare.

Tank handle
Manerul recipientului




How to USE cieaning dust tank
Mod de folosire curstarea recipientului pentru praf

Tank separation lever
Parghie de detasare a recipientului

Pull out
Trageti afara ‘

Tank handle
Manerul recipientului

* Press tank separation button and pull out dust tank.
* Raise dust tank cap. NOTICE
* Empty the dust tank and wash it.

« Dry fully in shade so that moisture is entirely removed. If suction power decreases after cleaning dust tank, clean air filter

and motor safety filter. 9 Next page

» Apasati butonul de detasare a recipientului si trageti recipientul pentru

praf afara. OBSERVATI E
* Ridicati capacul recipientului pentru praf. Daca puterea de aspirare scade dupa curatarea recipientului
» Goliti recipientul pentru praf si spalati-I. pentru praf, curatati filtrul de aer si filtrul de siguranta de la motor.
» Uscati-l complet intr-un loc umbrit, astfel incat umezeala sa fie complet < Pagina urmatoare

indepartata.




How t0 USE bust separator clean alarm display

Mod de folosire Afisarea alarmei de curatare a separatorului de praf

Dust separator
Separator praf

Pre-filter cover
Capac prefiltru

Air filter

Filtru de aer
o Motor safety
filter ¥
), Filtrul de siguranta <
de la motor Guide cover
Capac ghidaj

@ How to separate
Cum se detaseaza

* When the LED on the main unit is turned on, please clean the dust separator.
* When LED on the main unit will be turned on in blue for
1 minute and the buzzer will go off “Ting Ting” on the main
unit of the cleaner.
The suction power will dramatically be reduced in 30 seconds and the cleaner will automatically be
stopped.
* Open the Vacuum cleaner cover by pushing the button.
Grasp the handle of the dust separator and take it out.
Open the guide cover by pulling the guide cover lever and remove dust.
Open the pre filter cover by pulling the pre filter cover lever and take out pre filter assembly.

» Cand ledul unitatii principale este aprins, curatati separatorul de praf.
» Cand ledul unitatii principale se aprinde in culoarea albastra timp de 1 minut si soneria nu se mai aude
(“Ting ting”) la unitatea principala a aspiratorului.
Puterea de aspirare se va reduce mult in 30 secunde si aspiratorul se va opri.
» Deschideti capacul aspiratorului, apasand butonul.
Prindeti ménerul separatorului de praf si trageti-l afara.
Deschideti capacul ghidajului, tragand de parghia capacului ghidajului, si indepartati praful.
Deschideti capacul prefiltrului tragand parghia capacului prefiltrului si scoateti ansamblul prefiltrului.



How tO USE cieaning air filter and motor safety filter

Mod de folosire curstarea filtrului de aer i a filtrului de siguranta de la motor

/A

@ How to clean ® How to assemble
Cum se curata Cum se monteaza
If suction power is decreased after cleaning dust tank or indicator light is * Insert the motor protection filter to the filter case.
on, clean air filter and motor safety filter. * Close the filter cover.
Air filter and motor safety filter are located at the up of vacuum cleaner in « Close the dust separator cover.
the above figure. » Hold the handle of the dust separator to firmly assemble it by
* Wash air filter and motor safety filter with water. pressing it down.
* Do not wash filters with hot water. « Close the cleaner cover.
¢ Dry fully in shade so that moisture is entirely removed.
* Air filter and motor safety filter should be cleaned in the above case. . |ntroduceti filtrul de protectie a motorului In carcasa filtrului.
* Do not use filters that is not dried. « inchideti capacul filtrului.
Dacé puterea de aspirare scade dupa curatarea recipientului pentru praf ~ * Inchideti capacul separatorului de praf. )
sau daca se aprinde becul indicator, curatati filtrul de aer si filtrul de * Tineti manerul separatorului de praf pentru a- asambla ferm, prin
siguranta de la motor. apasare.
Filtrul de aer si filtrul de siguranta de la motor sunt amplasate in partea de e« Inchideti capacul aspiratorului.
sus a aspiratorului, conform figurii de mai sus. Ve ~
* Spalati cu apa filtrul de aer si filtrul de siguranta de la motor. f
* Nu spalati filtrele cu apa fierbinte. :
* Uscati-le complet intr-un loc umbrit, astfel incat umezeala sa fie complet Assemble in the reverse order as disassembling.
indepartata. i ) If you use the cleaner without the motor protection filter and
* Filtrul de aer si filtrul de siguranta de la motor trebuie curatate in cazul filter case, the LED on the main unit will be turned on with the
de mai sus. “Ting Ting” sound to disable the operation. You must install the
* Nu utilizatj filtre care nu sunt uscate. motor protection filter and filter case before using the cleaner.
- J
NOTICE > =
If filters are damaged, do not use them. |
In this cases, contact LG Electronics Service Agent. z
Wash filters at least every 3-6 months. Montati in ordinea inversa a demontarii.
Daca folositi aspiratorul fara filtrul de protectie a motorului si
OBSERVATlE fara carcasta fiItFqui, ledul de pe unita[t)ea prilncipalé se apriﬁde
Daca filtrele sunt deteriorate, nu le folositi. cu un sunet “Ting ting” de anulare a operatiunii. Trebuie sa
Intr-un astfel de caz, contactati un agent de service LG Electronics. instalati filtrul de protectie a motorului si carcasa filtrului inainte

Spalati filtrele cel putin o data la 3-6 luni \_ de a folosi aspiratorul. J




How t0 USE cleaning exhaust filter

Mod de folosire Curitarea filtrului de evacuare

Capacul filtrului de evacuare

Lever
Parghie

Exhaust filter cover :AVQ‘
Capacul filtrului de evacuare *5/5" 3

* The exhaust filter is a reuseable.

* To clean the exhaust filter, remove the Exhaust filter cover on the body by
pulling out it.

» Separate the exhaust filter.

* Dust off filter.(Do not wash filter with water.)

* The exhaust filter should be cleaned at least a year.

Exhaust filter cover assembling
* Fit exhaust filter cover lugs to the grooves of vacuum cleaner body.
« Join it the body.

* Filtrul de evacuare este refolosibil.

* Pentru a curata filtrul de evacuare, scoateti capacul filtrului aflat pe corpul
aparatului, tragandu-I.

* Detagati filtrul de evacuare.

« Indepartati praful de pe filtru. (Nu spalati filtrul cu apa.)

« Filtrul de evacuare trebuie curatat cel putin o data pe an.

Montarea capacului filtrului de evacuare

* Potriviti urechiugele capacului filtrului de evacuare in santurile corpului
aspiratorului.

* Uniti-l cu corpul.

Exhaust filter cover

N



HOW tO USE check before requesting for service

You should not waste money by requesting for service only to find out that it's not a problem.
If you experience any issues with the product, check the following details before contacting the service
center or the distributor. You may be able to resolve the issue by a simple instruction from the user manual.

Mod de folosire Verificati inainte de a solicita depanare

Nu trebuie sa cheltuiti bani solicitand depanare numai pentru a constata ca nu era nicio problema.
Daca va confruntati cu orice probleme ale produsului, verificati urmatoarele detalii inainte de a contacta
centrul de service sau distribuitorul. Este posibil sa puteti rezolva problema urmand instructiuni simple din

manualul de utilizare.

Suddenly, the suction does not work.
Dintr-o data, aparatul nu mai aspira.

Air filter
Filtru de aer

Motor safety filter
Filtrul de siguranta

« Stage 1 : Check whether the suction control button is set to “High”
 Stage 2 : Clean the dust separator.
« Etapa 1 : Verificati daca butonul de control al aspirarii este setat pe “Puternic”

* Etapa 2 : Curatati separatorul de praf.

® How to separate

@ Press the cleaner cover button, and open the cover of the
main unit.

@ Hold the handle of the dust separator and pull it up.

® Open the dust separator cover to remove the dust.

@ Open the filter cover.

® Pull out the filter case and motor protection filter.

@ Cum se detaseaza

® Apasati butonul capacului aspiratorului i deschideti capacul
unitatii principale.
@ Tineti manerul separatorului de praf si trageti-l in sus.

@ Deschideti capacul separatorului de praf si indepartati praful.

@ Deschideti capacul filtrului.
(® Trageti afara carcasa filtrului si filtrul de protectie a
motorului.

® How to clean(Clean with cold water.)

@ Clean well in flowing water.

@ Remove the moisture thoroughly.

@ Completely dry it under the shade where it is well ventilated
before reusing it.

@ Cum se curata (curatare cu apa rece).

@ Curatati bine cu jet de apa.

@ Indepartati bine umezeala.

(@ Lasati sa se usuce complet la umbra, intr-un loc bine aerisit,
fnainte de reutilizare.



What to do if your vacuum cleaner does not work

Ce trebuie sa faceti daca aspiratorul nu functioneaza
Check that the vacuum cleaner is plugged in correctly and that the electrical socket is working.
Verificati daca aspiratorul este conectat corect la priza si daca priza electrica functioneaza.

What to do when suction performance decreases
Ce trebuie sa faceti daca puterea de aspirare scade

* Turn off the vacuum cleaner and unplug it.

* Check the telescopic pipe, flexible hose and cleaning tool for blockages or obstructions.

* Check that the dust tank is not full. Empty if necessary.

* Check that the exhaust filter is not clogged. Clean the exhaust filter if necessary.

* Check that the air filter is not clogged. Clean the air filter if necessary.

* Opriti aspiratorul si scoateti-l din priza.

* Verificati tubul telescopic, furtunul flexibil si instrumentul de curatare pentru eventuale obstructionari.
* Verificati daca recipientul pentru praf nu este plin. Goliti-l daca este necesar.

« Verificati daca filtrul de evacuare nu este blocat. Curatati filtrul de evacuare daca este necesar.

« Verificati daca filtrul de aer nu este blocat. Curatati filtrul de aer daca este necesar.

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health.

service or the shop where you purchased the product.

Evacuarea aparatului vechi

1. Daca un produs poarta acest simbol cu o pubela taiata, aceasta inseamna ca produsul respectiv se supune Directivei
europene 2002/96/EC.

2. Toate aparatele electrice si electronice vor fi evacuate separat de deseurile menajere, prin serviciile speciale de
colectare desemnate de autoritatile guvernamentale sau locale.

3. Evacuarea corecta a vechiului aparat va ajuta la preintdmpinarea unor posibile consecinte negative pentru mediu si
pentru sdnatatea omului.

4. Pentru mai multe informatii detaliate cu privire la evacuarea vechiului aparat, contactati biroul municipal, serviciile de
evacuare a degeurilor sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

I 4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city office, waste disposal
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